


www.molto.com

The best years
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(A EYALR  BABY HEAD SUPPORT
Std. 12 29x25 cm,/12" x 10"
- 5470562 187106

o Especialmente disefiado para apoyar la cabeza del bebé
o Ayuda a aliviar la presion sobre el crdneo
* Perfecto para usar en un cochecito, cuna o minicuna.

Realizado en MEMORY FOAM para maximizar el confort del bebé, su forma
especial garantiza una distribucion uniforme de la presion de la delicada
cabecita del bebé evitando asi el riesgo de sufrir plagiocefalia conocida como
el sindrome de cabeza plana.

Los materiales utilizados permiten unos niveles bajos de retencion de calor
que favorecen la transpiracion facilitando el mdximo confort del bebé.

El reposacabezas se puede utilizar en cochecitos y cunas, facilitando la coloca-
cion y posicionamiento del bebé.

El movimiento del bebé podria desplazar la almohada, NUNCA cologuen este
producto sobre lugares elevados, evitando asi caidas accidentales.

[COPEYARE  EASY BREATH POSITIONER
Std. 6 50x35 cm,/24" x 14"
[ 5470963 187113

* La superficie inclinada favorece la respiracion y la digestion
y reduce el reflujo .

* Limpieza y mantenimiento:

- Antes de lavar extraer la espuma.

- Lavar la funda a mano o en lavadora a 60°

* Inclined surface elevates baby to help reduce the reflux, aid
digestion and breath.

* Cleaning & maintenance:

- Before washing take out the foam piece.

- Wash the cover by hand, or in the washing machine at 60
degrees.

* Specially designed to support babies head
* Helps relieve pressure on cranium
* Perfect for use in a stroller, crib or mini crib.

Made in MEMORY FOAM to maximize the baby's comfort, its
special shape guarantee a uniform distribution of pressure

on the delicate baby's head, thus avoiding the risk of plagio-
cephaly known as the flat head syndrome .

The materals used allow low levels of heat retention that pro-
mote the air flow facilitating the maximum comfort of the baby.
The headrest can be used in strollers and cribs, facilitating
placement and positioning of the baby.

The movement of the baby could displace the pillow, NEVER
place this product on elevated surface, to avoid accidental falls.

Adjustable/Ajustable
Washable/Lavable
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Antislip Fabric/Material Antideslizante
Removable cover /Funda extraible

Tested for harmful substances
according to Oeko-Tex® Standard 100

SH025 120398 TESTEX
¢« ¢ ¢

Breathable Fabric
Material transpirable

Easy cleaning.
Fécilmente lavable.

Batry Mool

Almohoda Sgenimics e bebs

Designed to keep your baby's head
and spine in the correct alignement.
Disefiado para mantener la cabeza y
la columna vertebral del bebé en la
alineacion correcta.

Protects the round shape of your
baby's soft head and helps prevent
flat head syndrome.

Protege la forma natural de la
cabeza del bebé y ayuda a prevenir
el sindrome de la cabeza plana.

Easy Breath Pasitioner
Paosicionador Inclinado




PRAM PILLOW
Std. 10 30x20 cm,/12" x 8"
- 54710962 167120

Almohada para coche de paseo disefiada exclusivamente para bebés, protegiendo la
forma redondeada de su delicada cabecita y reduce un 50% la presion en la parte
posterior aumentando el apoyo, mejorando la comodidad y posicionamiento del bebé.

- Creada con MEMORY FOAM , un material ligero y perforado que mantiene una baja
retencion del calor favoreciendo la transpiracion para el confort del bebé.

- El movimiento del bebé podria desplazar la almohada, NUNCA coloquen este producto
sobre lugares elevados, evitando asi caidas accidentales.

This pillow is designed exclusively for babies, protects the round shape of your baby “s
delicate little head and reduces the pressure on the back of your baby “s head by 50%
and increasing the support, improving the comfort and positioning of the baby.

- Created with MEMORY FOAM, a lightweight material that maintains a low heat reten-
tion favoring the Airflow for the comfort of the baby.

- The movement of the baby could displace the pillow, NEVER place this product on

CRIB PILLOW
Std. 12 40x23 cm, /16" x 9"

- 5470963 187137

Almohada para cuna disefiada exclusivamente para bebés, protegiendo la forma re-
dondeada de su delicada cabecita y reduce un 50% la presion en la par te posterior
aumentando el apoyo, mejorando la comodidad y posicionamiento del bebé.

- Creada con MEMORY FOAM , un material ligero y perforado que mantiene una baja
retencion del calor favoreciendo la transpiracion para el confort del bebé.

- El movimiento del bebé podria desplazar la almohada, NUNCA coloquen este producto
sobre lugares elevados, evitando asi caidas accidentales.

This pillow is designed exclusively for babies, protects the round shape of your baby “s
delicate little head and reduces the pressure on the back of your baby “s head by 50%
and increasing the support, improving the comfort and positioning of the baby.

- Created with MEMORY FOAM, a lightweight material that maintains a low heat reten-
tion favoring the Airflow for the comfort of the baby.

- The movement of the baby could displace the pillow, NEVER place this product on
6 elevated surface, to avoid accidental falls.
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Control de sustancias nocivas
! segin Oeko-Tex® Standard 100
SH025 120398 TESTEX
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Easy cleaning  Breathable Fabric
Facilmente lavable ~Material transpirable
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Removable cover
Desenfundable

Designed to keep your baby's head
and spine in the correct alignement.
Disefiado para mantener la cabeza y
la columna vertebral del bebé en la
alineacién correcta.

Protects the round shape of your
baby's soft head and helps prevent
flat head syndrome.

Protege la forma natural de la
cabeza del bebé y ayuda a prevenir
el sindrome de la cabeza plana.
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Easy cleaning  Breathable Fabric
Facilmente lavable ~Material transpirable

Removable cover
Desenfundable

.ilnll;;:h;d:.:tunu be

Removable cover allows easy cleaning.

: . y Clean The MEMORY FOAM perforated material
Su funda extraible permite una fécil limpieza.

promotes the air flow while maintaining
low heat retention.

El material perforado MEMORY FOAM
favorece la transpiracion manteniendo
una baja retencion de calor.
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Removable cover  Easy cleaning
Desenfundable Facilmente lavable

Ref. 5670 BABY POSITIONER 5

Std. 6 Long.41cm,/16.14"

I 470963 056709

El soporte mantiene al bebé recostado sobre un lado, posicion que le permite respirar
mds fdcilmente y es la mds segura en caso de vomitos.

Esta postura es la mds recomendada por la mayoria de pediatras.

Permite la total libertad de movimientos en brazos y piernas, es ligero, prdctico y fdcil
de transportar.

The support keeps the baby lying on one side, a position which allows him to breathe
more easily and is the safest should vomiting occur.

This position is the one most recommended by the majority of paediatricians. Allows
complete freedom of movement for arms and legs. Its light, practical and easy to
carry around.

Removable cover  Easy cleaning

Desenfundable Facilmente lavable [ \

Positioner. s o @

Posicionodar « Maa
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LEXIZIN  POSITIONER + SHEET COVER

Std. 4 Long. 34 cm,/13.38"

- 5470963 056716

2 en 1, el soporte mantiene al bebé recostado sobre un lado, posicion que le permite res-
pirar mds fdcilmente y es la mds segura en caso de vomitos. Ademds, posee un protector
anti manchas que permite tener colchas y sdbanas limpias y secas. Esta postura es la
mds recomendada por la mayoria de pediatras.

Permite la total libertad de movimientos en brazos y piernas, Es ligero, prdctico y fdcil
de transportar.

2-in-1 function - the support keeps the baby lying on one side, a position which allows
him to breathe more easily and is safer should vomiting occur. In addition it has an
anti-stain protector which keeps your bedspread and sheets clean and dry.

This position is the one most recommended by the majority of paediatricians. Allows
complete freedom of movement for arms and legs. Its light, practical and easy to carry
around.




toylette

Og

TOYLETTE® POTTY TRAINER 2 in 1

Floor/Suelo

2inl

POTTY TRAINER

Big Capacity/ Gran capacidad

Wall/Pared

Wall support included/ sid.s NN

Soporte de pared incluido La posicion en cuclillas es ergondmica, natural y adecuada  The squat position natural and ergonomic, improves
para facilitar la deposicion del bebe. Facilita la tarea de los  baby's ability to eliminate. It makes it easier for parents
padres para que los nifios vayan al bafio, haciéndolo mds ~ to children to go to the bathroom, making it fun and

divertido y sencillo. simple.

Slip-resistant surface on base and- step
Superficie antideslizante en la base y el escalon

STEP STOOL RED COLOUR STEP STOOL PINK COLOUR
std.6 sid. 6 [N
. T - Safe, stable, non=slip step stool
- Taburete para nifios seguro, estable y antideslizante 5
- Ayuda a los nifios a llegar al lavabo ) [!elhpts tqdﬂlters (rjeach t?e skl_rzjk R
- Ligero y fdcil de mover por los nifios ’ Elg Welght and easy Tor kids to carry
r-an S - Easy to clean.

Fdcil de limpiar. Wine cl thad loth of i q ' "
- Limpiar con un pario hiimedo o lavar debajo del grifo. ’ Bsﬁefc €an with a damp cloth or rinse under running water.
- Pldstico sin BPA Slalifani(cs

- Weight : 370 grs

8 - Peso : 370 gramos
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Storage [ Almacenamiento

Trainer Ring [ Anillo

- Muy versdtil, se puede usar de 4 formas: Orinal, - Very versatile can be used in 4 modes: potty,
reductor we, taburete y almacenaje. reducer toilet, stool and storage.

- El nifio completard las etapas de aprendizaje en su - The child complete the stages of learning about
aseo personal personal grooming

- Cubeta extraible para una mejor limpieza. - Removable bowl for easy cleaning.

Ref. 16705 POTTY CHAIR 4 in 1 GREEN COLOUR Ref. 16706 POTTY CHAIR 4 in 1 PINK COLOUR
Std. 4 Std. 4
M 5410962 167054 M 54710963 167061

LERFII7]  BEAR POTIY PINK

Std. 5 Long. 39 cm,/15,35"
e =410965 127027

LZMFI[E]  BEAR POTTY BLUE

Std. 5 Long. 39 cm,/15,35"
[ 2410965 127024

- Divertido orinal osito en 2 colores

- Cubeta extraible para una mejor limpieza.
- Resistente y ergonomico con respaldo

- Amplio, para que sea fdcil sentarse y levantarse
- Disefiado para evitar salpicaduras.

- Funny teddy potty in 2 colours

- Removable bowl for easy cleaning.

- Strong and ergonomic backed

- Wide, to make it easy to get in and out
- Designed to avoid splashing.
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Compate sl crecimianic de ki bebd Trizck and shore your growing Saby

ALL ABOUT BABY CHALKBOARD
Std. 3 46x55cm,/18"x21.6™

- Track baby's highlights every month of their first year with Molto's
all about baby chalkboard

- Includes 6 pieces of colored chalk.

- Completely reusable and erasable

-Snap a photo with baby and chalkboard and share with friends and
family

- We highly recommend cleaning the chalk off after each use.

- MDF chalkboard

- Tamario: 46x55 cms.

MOLTO

Personaliza
la pizava de
lu bebé

LTI AT
TENGO

- Haga un seguimiento de lo mas destacado de su bebé todos
los meses de su primer afio la pizarra de recuerdos de Molté.
- Incluye 6 tizas de colores.

- Completamente reutilizable y borrable

- Haga una foto con el bebé y la pizarra y compartala con
amigos y familiares

- Recomendamos limpiar la tiza después de cada uso.

- Tablero de MDF

-Size:18"x21.6"

n



16 magic stickers to remember and
share the first year of your baby

MAGICPIC BEBE

Std. 8

- 4710963 187700

- 12 adhesivas con los primeros 12 meses del nifio, 4
adhesivas con frases de bebés.

- App de realidad aumentada para compartir tus
recuerdos.

- 100% seguro para el bebé

- Tamario. 10x10 cms.

- Comes with 12 stickers, one for each month of
baby's first year, 4 stickers with babies's saying

- Augmented Reality App to share your pregnancy.
- 100% baby safe

- Size:10x10 cms.

L e

16 adhesivas magicas para recordar y
compartir el primer afio de tu bebé

JEMEIELY  MAGICPIC+PHOTOFRAME DELUXE
std. 4

M 5470963 187762

- Con Magicpic conserva la huella de tu bebé para siempre.

- Marco de madera blanco para huellas y 2 fotos de 8x8 cms.
-100% seguro para bebés

- Incluye 16 adhesivas con los primeros 12 meses del nifio

- App de realidad aumentada para compartir tus recuerdos.

- With MagicPic you create a lasting impression of your baby's
hand or footprint.

- Wooden shadowbox frame display your baby's handprint and
footprint, and two

photos 3" x 3".

- 100% baby safe

- Comes with 16 stickers, one for each month of baby's first year
- Reality augmented App to share your pregnancy.

12

16 magic stickers
to remember and
share the first year
of your baby

16 adhesivas magicas para recordar y
compartir tu embarazo

Std. 8

- 5410963 187717

MAGICPIC EMBARAZO

- 16 adhesivas para compartir tu embarazo, desde 8 a 40
semanas y adhesivas de bebés

- App de realidad aumentada para compartir tus recuerdos.
- Tamario. 10,5x10,5cms.

- Comes with 16 pregnancy stickers range from 8 weeks to 40
weeks.

- Augmented Reality to share your pregnancy.

- Size:10,5x10,5 cms.

Incluye: marco (29x24,5 cm), x2
material de impresion, rodillo,
adhesivo de doble cara.

Includes: shadowbox frame
(11"x9.6"), x2 impression
material, rolling pin and double
sided tape.

«—24,5cm———>»

J

Descarga nuestra app Molto Magicpic
de realidad aumentada en:

' [ ] P Google play

Available on the

App Store




Con MagicPic crea una impresion
duradera de la mano o la huella del
pie de tu bebé.

Incluye 16 adhesivas magicas para " <y
recordar y compartir el primer aiio de \_ ‘-ﬂ_\l)~ "?F,'-‘ J
tu bebé

Incluye: material de impresion, rodillo, aro de moldeo,
cinta, saca-bocados.

Includes: impression material, rolling pin, shaping
ring, ribbon, hole punch.

LGAETEEY  MAGICPIC+BABY PRINT
Std. 8

- 5470962 187748

- Con Magicpic conserva la huella de tu bebé para siempre.
-100% seguro para bebés

- Incluye 16 adhesivas con los primeros 12 meses del nifio

- App de realidad aumentada para compartir tus recuerdos.

- With MagicPrint you create a lasting impression of your baby's hand or footprint.
- 100% baby safe

- Comes with 16 stickers, one for each month of baby's first year.

- Reality augmented App to share your pregnancy.

( 325cm )
A
§
With MagicPrint you create a N
lasting impression of your baby's
hand or footprint.
\/
Includes 16 magic stickers to
remember and share the first

year of your baby

\_ J

Incluye: marco (32,5x21 cm), fondo reversible azul/rosa,
material de impresion, rodillo, adhesivo de doble cara.
Includes: shadowbox frame (8"x12.8"), reversible back-

ground mat blue/pink, impression material, rolling pin
and double sided tape.

(OSETFEY  MAGICPIC+PHOTO FRAME
Std. 6

i 5470963 187755

- Con Magicpic conserva la huella de tu bebé para siempre. - With MagicPic you create a lasting impression of your baby's hand or footprint.

- Marco de madera blanco con dos paneles para huella y - Wooden shadowbox frame with two panels to display your baby's handprint,
foto de 10x15 cms.. footprint, and 4" x 6" photo.

-100% seguro para bebés . ) - 100% baby safe

- Incluye 16 adhesivas con los primeros 12 meses del nifio - Comes with 16 stickers, one for each month of baby's first year.

- App de realidad aumentada para compartir tus recuerdos. - Reality augmented App to share your pregnancy.

13
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Evolutive Carrier Ergonomic

Baby Wrap

Ergonemic
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Soporte acolchado envolvente para
la cabeza del bebé.
Padded head support for baby.

Hebillas de seguridad con
protecciones antirroce.
Security buckles with skin
protection.

Bolsillo portaobjetos.
Zipper pouch.

Soporte lumbar.
Lumbar support.

Cinturones anatémicos y
acolchados de gran amplitud.
Wide padded anatomical straps.

MULTIPOSITION COMFORT CARRIER BLACK

R 1
Caracte(i;ticas: Features:
-3 posiciones - 3 positions

- Soporte lumbar

- Sistema de distribucion del peso.

- 100% transpirable

- Cinturones anatomicos y acolchados
- Soporte acolchado para la cabeza

- Lumbar support

- Weight distribution system

- 100% breathable

- Wide padded anatomical straps
- Padded head support for baby

) A

- Bolsillo portaobjetos - Zipper pouch
- Fdcilmente lavable - Washable and wipeable fabric.
- Peso: 560 grs - Weight: 560 grs

Soporte acolchado envolvente para
la cabeza del bebé.
Padded head support for baby.

Hebillas de seguridad con
protecciones antirroce.
Security buckles with skin protection.

Bolsillo portaobjetos.
Zipper pouch.

Cinturones anatdémicos y acolchados.
Padded anatomical straps.

Banda ajustable para las piernas
del bebé.
Adjustable straps for baby legs.

EASY COMFORT CARRIER
Std. 4
(U
Caracteristicas: Features:
- 100% transpirable. - 100% breathable
- Cinturones anatdomicos y - Wide padded anatomical
acolchados . straps
- Bolsillo portaobjetos - Zipper pouch
- Fdcilmente lavable. - Washable and wipeable fabric.

m

MOLTO

Fdcilmente lavable.
Easy cleaning.

Material transpirable
Breathable fabric

POSITIONS
POSICIONES

3,5'] 5Kgs.
7.7- 33 Lbs.

Fdcilmente lavable.
Easy cleaning.

Material transpirable
Breathable fabric

POSITIONS
POSICIONES

3,5'] ] Kgs.

7,1- 24,2 Lbs.

15



Desde el nacimiento 3,5-] 6Kgs. Siente a tu hI|O

16

From birth /,7-35 Lbs. iDisfruta de tu bebé!

Rango de Peso: Desde recién nacido, a partir de 2,5 kgs.,
hasta 16 kg. Ningtin bebé es demasiado pequerio para
usarlo, siempre y cuando sigas adecuadamente las precau-
ciones de seguridad.

Recomendado para bebés prematuros.

Weight Range: From newborn, from 2.5 kgs., Up to 16 kg.
No baby is too small to use as long as you follow proper
safety precautions.

Recommended for preemies.

Manos libres:

Confort y comodidad para explorar juntos el mundo.
Hands free:

Comfort to explore the world together.

Crea un ajuste personalizado cada vez que se ata,
adaptdndose al crecimiento de su bebé dando soporte
adecuado a sus piernas, espalda y cadera. Se ajustard
perfectamente al cuerpo de la madre.

Create a custom fit every time tied, adapting to the growth
of your baby by giving proper support to your legs, back
and hip. It will fit perfectly to your own body.

Realizado en suave y resistente tejido eldstico de: 95%
algodon y 5% spandex para mayor durabilidad. El tejido no
cede con el uso. Talla tnica: 5 x 0,5 mts.

Made in soft and durable stretch fabric: 95% cotton and
5% spandex for durability. The tissue does not yield to use.
One Size: 5 x 0.5 meters.

La elasticidad del tejido hace que no necesites dejar espacio
extra para tu bebé. Debe ir cefiido a tu cuerpo, sin llegar a
forzarlo. El fular se acomoda al cuerpo de tu bebé cuando
lo coloques dentro.

The elasticity of the fabric makes you do not need to leave
extra space for your baby. You must be tight to your body,
without actually forcing it. The scarf fits the body of your
baby when you put inside.

(1 Tube|

You will find different knots
of placement on our
You Tube channel.

Encontrara distintos nudos
de colocacién en nuestro
canal de You Tube.

El tejido de punto eldstico se adapta para facilitar la
lactancia materna, modificando la posicion del bebé.
Stretchy fabric makes for hassle-free nursing, changing
the baby's position.

BABY
Std. 4
[0
Caracteristicas: Features:
- Distribuye uniformemente el peso del bebé. - Evenly distributes the weight of your baby. BABY WRAP GREY
- Un solo tamano: 5x0,5 mts. - Only one size: 5 x 0,5 mts. Std. 4
- Foulard eldstico: 95 % Algodan, 5% - Elastic wrap: 95 % Cotton, 5% Elastane '
Elastano - Custom fit. LTI
- Ajuste personalizado. - Carrying bag included.
- Bolsa para transporte incluida. - Machine washable.

- Lavable a mdquina.



Cinturones anatomicos y acolchados de gran amplitud.
Soporte lumbar extra acolchado.
Wide padded anatomical straps. Extra lumbar support.

Soporte acolchado envolvente para la cabeza del bebé. Pe-
querio bolsillo con cremallera, también sirve para guardar
la capucha.

Padded head support for baby. Small zippered pocket, it
also serves to keep the hood.

Capucha para dormir: integrada con bordes eldsticos y
sujecion a los tirantes mediante corchetes. Sujeta la cabeza
del bebé mientras duerme y la protege del sol y del viento.
Su longitud se ajusta a medida que el bebé va creciendo.
Sleeping Hood: Integrated with elasticized edges and
subject to the braces with brackets. Provides support

for baby's head while sleeping, protection from sun and
added privacy while nursing.

Its length is adjusted as the baby grows.

Hebillas de seguridad con protecciones antirroce. Costuras
reforzadas en todas las uniones de tejidos.

Security buckles with skin protection. Reinforced stitching
on all joints fabric.

Bolsillo portaobjetos con cremallera.
Zipper pouch.

POSITIONS

ERGONOMIC COMFORT CARRIER BLACK
std. 4

Caracteristicas:

- Ergonomicamente disefiada.
- Mdxima proteccion lumbar.

- Capucha regulable.
- Bolsillo portaobjetos
- Fdcilmente lavable.

- Peso: 605 grs

POSICIONES

Easy cleaning.
Facilmente lavable.

100% Breathable
cotton.
Material transpirable
100% algodén.

Natural sitting position.
Posiciéon cémoda y natural.

3,5-]5Kgs.

7.7- 33 Lbs.

ERGONOMIC CARRIER GREY

Std. 4

Features:

- Ergonomically designed.

- Maximum lumbar protection.
- Adjustable hood.

- Zipper pouch

- Washable.

- Weight: 605 grs.

17
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Rango de Peso: Desde recién nacido, a partir de 3,5 kgs.,
hasta 20 kg. Ningun bebé es demasiado pequerio para
usarlo, siempre y cuando sigas adecuadamente las pre-
cauciones de seguridad.

Weight Range: From newborn, from 3.5 kgs., Up to 20
kg. No baby is too small to use as long as you follow
proper safety precautions.

Manos libres:

Confort y comodidad para explorar juntos el mundo.
Hands free:

Comfort to explore the world together.

Crea un ajuste personalizado cada vez que se ata,
adaptdndose al crecimiento de su bebé dando soporte
adecuado a sus piernas, espalda y cadera. Se ajustard
perfectamente al cuerpo de la madre.

Create a custom fit every time tied, adapting to the
growth of your baby by giving proper support to your
legs, back and hip. It will fit perfectly to your own body.

Realizado en suave y resistente tejido 100% algodon. EI
tejido no cede con el uso. Talla tnica: 190x75 cm.
Made in soft fabric: 100% cotton The tissue does not
yield to use. One Size: 190x75 centimeters.

Debe ir cefiido a tu cuerpo, sin llegar a forzarlo. El fular se
acomoda al cuerpo de tu bebé cuando lo cologues dentro.

You must be tight to your body, without actually forcing
it. The scarf fits the body of your baby when you put
inside.

3 ,5'20Kgs.

7,1- 45 Lbs.

RING SLING
std. 4

Siente a tu bebé...
iDisfruta siendo mamd!

Caracteristicas: Features:

- Distribuye uniformemente el peso del bebé.

- Un solo tamario: 190x75 cm.

- Bandolera de sarga cruzada: 100% Algodon
orgdnico

- Anillas de aluminio.

- Lavable a maquina.

- Evenly distributes the weight of your baby.
- Only one size: 190x75 cms.

- Cross twill sling: 100% organic cotton

- Aluminium rings.

- Machine washable.

Easy cleaning.
Facilmente lavable.

100% Breathable
cotton.
Material transpirable
100% algodén.

Natural sitting position.
Posicién cémoda y natural.

(1 Tube

You will find different knots
of placement on our
You Tube channel.

Encontrara distintos nudos
de colocacién en nuestro
canal de You Tube.



Cinturones anatomicos y acolchados de gran amplitud.
Soporte lumbar extra acolchado.
Wide padded anatomical straps. Extra lumbar support.

Soporte acolchado envolvente para la cabeza del bebé. Pe-
querio bolsillo con cremallera, también sirve para guardar
la capucha.

Padded head support for baby. Small zippered pocket, it
also serves to keep the hood.

Capucha para dormir: integrada con bordes eldsticos y
sujecion a los tirantes mediante corchetes. Sujeta la cabeza
del bebé mientras duerme y la protege del sol y del viento.
Su longitud se ajusta a medida que el bebé va creciendo.
Sleeping Hood: Integrat ed with elasticized edges and
subject to the braces with brackets. Provides support

for baby's head while sleeping, protection from sun and
added privacy while nursing.

Its length is adjusted as the baby grows.

Hebillas de seguridad con protecciones antirroce. Costuras
reforzadas en todas las uniones de tejidos.

Security buckles with skin protection. Reinforced stitching
on all joints fabric.

Ajuste el asiento al tamafio de su bebé, utilizando los
corchetes de presion en el cinturon.

Ancho ajustable desde 26 a 46 cm.

Adjust the seat to the size of your baby, using the pressure
snaps on the belt.

Adjustable width from 26 to 46 cm.

Cologue el soporte para la cabeza y el cuello de acuerdo
con la edad y la actividad del bebé.

Position the head and neck support according to baby's
age and activity.

26 cm. 46 cm.

Grown with me!

jCrece conmigo!
EVOLUTIVE CARRIER
Std. 4
LT
Caracteristicas: Features:
- Ergondmicamente disefiada. - Ergonomically designed.
- Mdxima proteccion lumbar. - Maximum lumbar protection.
- Capucha regulable. - Adjustable hood.
- Ajuste gradual - Gradual adjust
- Fdcilmente lavable. - Washable.

- Peso: 605 grs - Weight: 605 grs.

®
Se ajusta gradualmente al crecimiento m

de su bebé

Gradually adjusts to your
growing baby

|

Easy cleaning.
Facilmente lavable.

100% Breathable
cotton.
Material transpirable
100% algodon.

Natural sitting position.
Posicién cémoda y natural.

3,5-20kgs

7 7- 45 Lbs.

POSITIONS
POSICIONES




Resistente UV
UV resistant

Juego de 2 parasoles

- Protege contra rayos UV. Set of 2 car shades

- Parasol enrollable. 2 piezas.

- Protects against UV rays.
- Rolling Car shade. 2 pieces.

CAR SHADES - SET 2 PIECES
std. 6

Se limpia con un pafio
Wipeable

Resistente UV
UV resistant

Impermeable
Water resistant

BACKSEAT CAR ORGANIZER

Std. 6

Antimanchas
Stain resistant

- Bolsillo de proteccién para el iPad que permite el acceso a la
pantalla tactil, de facil limpieza para una visualizacién clara

- Protective iPad pocket allows touch screen access and wipes
clean for clear viewing

- Bolsillo grande con cierre de velcro Plegable

- Large pocket with Velcro closure Foldable

- 2 bolsillos de rejilla para vasos y biberones

- 2 bottle pockets

- 2 bolsillos para juguetes 53 x 43 cms.

- 2 large mesh pockets for toys

20



CAR PROTECTOR

Std. 6

- Proteja sus asientos y tapicerfa de suciedad, derrames y dafios por compresién.

- Su base antideslizante impide que el asiento de seguridad de su hijo se mueva una vez instalado.

- Compatible con los sistemas de sequridad y anclaje.
- Précticos bolsillos de rejilla para guardar juguetes, biberdn, pafiales, etc.
- Material duradero, impermeable y facil de limpiar.

- Protect your car seats and upholstery from dirt, spills, and compression damage.
- The nonsslip base prevents your child's safety seat from moving once installed.

- Compatible whit security and anchorage systems.

- Handy mesh pockets for storing toys, baby bottles, diapers, etc.

- Durable, waterproof and easy to clean material.

MEDIDAS/SIZE: 116x45 cm.

El espejo gira en cualquier direccién para lograr
un angulo perfecto para el bebé.

Mirror pivots in any direction for the perfect angle

to see baby.

BACKSEAT BABY MIRROR

Std. 6

- Para todos los portabebés y
sillas a contramarcha

- Gran campo de visién
-Vigila a tu bebé sin girar la
cabeza

- Facil instalacién y fijacion

- Ajustable a todos los
reposacabezas

- For all infant carriers and
reboard car seats

- Large view field
- Designed to keep an eye on

baby

- Easy install and detach
- Attachment to all head-rests

Easy handling

MOLTO

No se astilla
Shatter-proof

21
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BACKSEAT BABY MIRROR WITH LED LIGHT

Std. 6

- Sistema de iluminacion led dual

que proporciona una luz nocturna
confortable.

- Gran campo de vision

- Vigila a tu bebé sin girar la cabeza
- Facil instalacién y fijacion

- Ajustable a todos los reposacabezas
- Espejo resistente a los golpes.

angulo perfecto para el bebé.

to see baby.

- Dual led lighting system that provi-

des a comfortable nightlight.

- Large view field

- Designed to keep an eye on baby
- Easy install and detach

- Attachment to all head-rests

- Shock resistant mirror.

El espejo gira en cualquier direccién para lograr un

Mirror pivots in any direction for the perfect angle

Facil de usar ~ No se astilla
Easy handling Shatter-proof
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| baloy monffor
1 & Eulaly Ls,

15756 14753 14750 14751 12732

MONITORES VIGILANCIA AUDIO INTERNET CAMERA 2" SCREEN 24"SCREEN ~ 3.5" TOUCH SCREEN  4.3" SCREEN

BABY MONITOR BABY MONITOR BABY MONITOR BABY MONITOR BABY MONITOR
BABY MONITOR

CARACTERISTICAS/FEATURES

Tecnologia digital/Digital tech Digital Digital Digital Digital Digital Digital
Frecuencia/Frequency 24 Ghz 24 Ghz 2,4 Ghz 24 Ghz 2,4 Ghz 2,4 Ghz
Alcance/Range 250 mts 300 mts 300 mts 300 mts 300 mts
Cémara/Camera ° ° ° ° °
Visién noctuma/infrared vision ° ° ° ° °
Pantalla LCD Color/LCD Screen ° ° ° °
Activacion por Voz/Vox ° ° ° ° ° °
Bidireccional/Talkback ° ° ° ° °
Luz de Compafiia/Night Light ° °
Melodias n%/Lullabies 4 3
Indicador bateria baja/Low battery ° ° ° ° °
Alarma temperatura/Temp alarm o °
Zoom °
Grabacion Video/Video Recording °
Fotograffa/Take Photo ° °
Salida TV./Tv Output o
Visién Simultdnea/Quad vision o
Wifi (internet)/Wifi o
Cémara adicional* /Aditional Cam. ° ° °
Bateria cdmara*/Camera battery ° ° ° °
Bateria monitor/Monitor battery ¥ ° ° ° °
Cargador/Charger ° ° ° ° °
Mini USB-conexién PC/USB Conect °
Tarj. memo SD**/SD memory card °
Cinta para colgar/Band ° ° ° ° °
Gancho para colgar/Hook (] ° ° ° ° °
) i i gt e e
| ? :
TERMOMETROS 14711 14713
THERMOMETERS THERMONETER THERMONETER

CARACTERISTICAS/FEATURES

Tecnologia/Technology Infrared Digital
Tiempo medic seg/Time measure 2 sec 10 sec
Baterfas/Battery 2x1,5V AAA 1x1,5VLR41
Utilizacion/Use personas-comida, people-food personas,/people

Comunicacién voz/Voice comunic.

Tipo medicién/Type of readings oido-frente/head-forehard rectal-oral-axilar
Ne medicién memo/memo reading 9 1
Aviso bateria baja/Low battery ° °
Alarma temp. alta/High temp. alert ° °
Lecturas:®C -°F/Readings:°C - °F °C-°F °C

24



baloy menifior

MOLTO

4 /I/Iodos de co/ocac:on de la cdmara
4 Position Camera

2 Tipos de soporte incluidos
2 Kind of holders included

25
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BABY MONITOR 2" SCREEN
Std. 2

CARACTERISTICAS:

* Hasta 300 metros de cobertura

* Visién nocturna por infrarrojos

e Cdmara a color

* Pantalla de 2" TFT-CLD

e Activacion por voz (vox)

* Bidireccional

e 2 tipos soporte incluidos

e Receptor con bateria de ion-litio 3,7v 1200 mAh.

BABY MONITOR 2.4" SCREEN
Std. 2

CARACTERISTICAS:

 Hasta 300 metros de cobertura
e Visién nocturna por infrarrojos
e Cdmara a color

e Pantalla de 2.4" TFT-CLD

e Activacion por voz (vox)

e Bidireccional

* 2 tipos soporte incluidos

* Receptor con bateria de ion-litio 3,7v 1200 mAh.

2//

SCREEN

v 24"

SCREEN

D

FEATURES:

* 300 Meters range

* Infrared night vision.

* Color camera

 TFT-LCD 2" screen

* Voice activation feature (vox)

* Talkback

* 2 kind of holders included

e lon-lition battery rechargeable 3,7 v 1200mAh.

FEATURES:

* 300 Meters range

e Infrared night vision.

* Color camera

e TFT-LCD 2.4" screen

* Voice activation feature (vox)

* Talkback

* 2 kind of holders included

e lonition battery rechargeable 3,7 v 1200mAh.

baloy meniior



[oaloy monffor

" Monitor the temperature in baby's
. room.
Controla la temperatura de la habita-
SCREEN cién del bebé.

PANTALLA

Talk-back option allows parents to
listen and talk to baby through the
camera.

La funcién talk-back le permite escu-
chary hablar con el bebé a distancia.

BABY MONITOR 4,3" SCREEN l ' ‘ —
i = = ——

Std. 2

" SMART COVER
CARACTERISTICAS: FEATURES:

* Luz de compafiia * Night Light

» Comunicacién bidireccional. * Talk-back feature so you can soothe baby.

3 nanas disponibles desde el receptor. e 3 well-known lullabies.

* Alcance 300 metros. e Operating range: 300 m. 22

* Visién nocturna por infrarrojos. e Infrared night vision. | % oF T
 Opcién de activacién por voz. * Voice activation options. | q =

* Receptor con baterfa de ién-litio recargable. e Li-lon battery rechargeable in the receiver. ; l

e Indicador de bateria baja. e Low battery indicator. Buby Manitar

* Posibilidad de camaras adicionales * Aditional cameras can be connect. 43" Serenn- Foniosa

e Medicién de temperatura * Measurement of temperature

* Bateria del emisor opcional.  Optional battery camera.

27



Std. 2

TOUCH SCREEN BABY MONITOR

CARACTERISTICAS:

* Pantalla tactil

* Pantalla LCD 3,5" color TFT-LCD.
* Alarma de pérdida de conexién.
* Alcance: 300m

* Visién nocturna por infrarrojos

* Bidireccional, para ver, escuchar y hablar con el bebé.

* Activacién por sonido

* Se pueden conectar hasta 4 camaras
Facil instalacion

Maxima seguridad de conexion

Luz de compaiifa.

* Seleccion de sensor de volumen.

e Zoom.

* Admite tarjeta de memoria SD.

* Conexién USB.

* Autoapagado.

* Receptor con baterfa de ion-litio 3,7v 1200 mAh.

28

BABY MONITOR 2" SCREEN

Std. 2

LI
CARACTERISTICAS:

Digital. No interferencias.
Comunicacién bidireccional.

e Alcance 220-250 metros.
* Visién nocturna por infrarrojos.

Opcién de activacién por voz.

Receptor con bateria de ién-litio recargable.
Incluye tripode para cdmara

Clip para cinturén

baloy menifor

PANTALLA
3 5” <. TACTIL
SCREEN
PANTALLA

TOUCH
SCREEN

SD Memory Card slot for
recording* *

Entrada para tarjeta de
FEATURES: memoria SD**

e Touch screen.

e LCD 3.5" screen colour TFT-LCD.

 Out of range warning.

* Range: 300m

* Night vision by infra-red

* Talkback, Two-way, to see, listen to and talk to baby
* Sound activation

* Up to 4 cameras can be connected

e Easy to install . .
 Maximum connection safety 22 Kind (Cj)f holders l_nclluc_i((j%d
* Night light. Tipos de soporte incluidos

¢ Volume sensor selector.

* Zoom camera.

* SD Memory card allowed.

* USB connection.

* Auto off.

* lon-ition battery rechargeable 3,7 v 1200mAh.

2 1/
' SCREEN
PANTALLA

FEATURES:

* Digital. No interferences.

* Talk-back feature so you can soothe baby.

* Operating range: 220-250 m.

e Infrared night vision.

* Voice activation options.

* lon-lition battery rechargeable in the receiver.
 Camera tripod included.

* Belt clip




baloy meniior

G——
INTERNET CAMERA
Std. 2

CARACTERISTICAS:

» Cdmara para conectar a tablet y smartphones,
accesible desde cualquier parte a través de Internet

* Vision nocturna por infrarrojos

e Compresion: MJPEG

e Tecnologia inaldmbrica digital sin interferencias

* Bidireccional, para ver, escuchar y hablar con el bebé
desde su dispositivo movil

* Deteccion de movimiento a través de la aplicacion
para su smartphone o tablet

e Activacion por sonido

e Se pueden conectar varias camaras

* Fdcil instalacion

» Mdxima seguridad de conexion

* Permite ver y escuchar al bebé desde cualquier lugar,
empleando su tablet o Smartphone a través de la
plataforma eMolto

* Nota: es necesario tener acceso a internet en el hogar
y un dispositivo para visualizar la imagen (tablet o
smartphone)

& Audio Baby

AUDIO BABY DIGITAL MONITOR
Std. 2

CARACTERISTICAS:

e Tecnologia digital

« Alta privacidad sin interferencias
e Hasta 250 metros de cobertura
» Antena flexible

Control desde tu Tablet o Teléfono
Controlled from your Tablet or Phone

e Clip para cinturon
e funciona con pilas
e Pilas no incluidas

MOLTO

Wireless
Wireless N for flexitive placement
Conexidn sin cables

Available on the
D App Store

propietarios

FEATURES :

e Camera to connect the tablet and smartphones,
accessible everywhere online

« Night vision by infra-red

e Compression: MJPEG

* Movement detection through the eMolto application
for your smartphone or tablet

 Wireless digital technology without interference

e Two-way, to see, listen to and talk to the baby from
your mobile device

* Sound activation

¢ Multiple cameras can be connected

e Easy to install

e Maximum connection safety

 Note: you must have Internet access at home and a
device to view the image ( tablet or smartphone)

-

FEATURES :

e Digital technology

« No interference and high privacy

» Communication range over 250 mts.
e Soft antenna

}‘ Google play

* Las marcas mencionadas y los logotipos
asociados pertenecen a sus respectivos

Sound/Motion Detection
Trigger recording and send email
alerts
Sensor de sonido y movimiento
Envia una sefial y una foto del
momento

Easy Configuration
2 Steps

Facil Configuracién
2 pasos

Compatible with:
i0Os & Android

SmartPhone Tablet

Soft antenna for better safety
Antena blanda para una mejor seguridad

——_—

Belt clip

Clip para cinturén

* Belt clip
e Operates with batteries
e Batteries not included
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fhermomeler

Mide la
temperatura
en la comida
y el biberén

LEALEAE] PRIME MOLTO THERMOMETER

Std. 3 0IDO Y FRENTE/EAR & FOREHARD

- s470562 14711

CARACTERISTICAS: FEATURES:

* Resultados en solo 2 seg. e Results in just 2 seconds

e Memoriza tltimas 9 mediciones e Memory Function shows previous
* Mide®Fo<°C 9 readings

e Lecturas muy exactas
e Indicador de fiebre
e Fecha y hora

Measures °F or °C
Ultra-Accurate Readings
Fever Indicator

e Fdcil de Leer -  Date & Time Readouts
Pantalla retroiluminada e Easy-to-Read Backlit Display

e Lee la temperatura ambiente  Reads room temp

e Lee la temperatura de la comiday ~ * Reads temp of food or bottle
el biberon

[ZALZAE] FLEXI MOLTO THERMOMETER

Flexi Scan
ThEAMOME T Std. 10
A ko W 8410963 147131
a 4 CARACTERISTICAS: FEATURES:
| e e Lecturas: rectal, oral y axilar * Readings: Rectal, orally or axilary
] * Fdcil de Leer-Pantalla retroiluminada e Easy-to-Read Backlit Display
* Punta flexible co n extremo de metal * Flexible tip with metal end
* Resultados en 10 seg. * Results in 10 sec.
* Estuche de pldstico transparente para su e Transparent plastic case for storage and
conservacion y transporte transport
* Funcion de alarma de temperatura alta e Alarm function in the temperature reading

(G EYPL) BATH THERMOMETER
Std. 6

- 54710963 157205

Reloj y termémetro para el bafio.

Su disefio 3 en 1: termémetro, reloj y temporizador.

Es seguro, preciso y rapido.

Indica la temperatura en grados centigrados o Fahrenheit.

Cuenta con una alarma que hace bip bip cuando el agua esta demasia-
do caliente para el bebé.

CARACTERISTICAS:
* Rango de medida: O - 70°C / 32 - 158°F

e Sonido bip bip: Alarma alta temperatura.

e Temporizador (Max: 99m 59s )

e Funcion Reloj.

e Impermeable.

e Sujecion por ventosa.

FEATURES:

* Measuring Range : 0- 70°C / 32 - 158°F

* Beep Beep Sound : Alarm /High Temp, Alert
* Min/Sec Countdown (Max: 99m59s)

* Real Time Clock

» Waterproof

* Suction Cup




baloy care A

MOLTO

Autonomia 24H — . .
24H Autonomy @ Boquilla orientable

_ w= Adjustable nozzle
Esencias

Essences

Luz Compaiiia Multicolor
Multicolor Troupe Light

Boquilla Orientable
Adjustable Nozzle

Eficiente 30m?

Efficient 30m?
2 Litros 1yz Botdn tactil para el
2 Liters IS . o
: . ~~\ encendido de luz multicolor
R N Touch button for lighti
CNnE . Regulador de Vapor B OF lighiing
Steam Regulator multi-colored '
>

h—” . Apagado Automdtico
Automatic Switch-off s - i3
..\*. &

L Res—

Luz de compaififa multicolor

COOL MIST HUMIDIFIER
Std. 4 Humidificador de vapor frio
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GusYLuz
GUSYLUZ
Std. 12

[ Gusy Luz lights up when you
squeeze his tummy. Fully
washable.

GusyLuz se ilumina cuando le
aprietas la barriguita. Lavable




GUSYLUZ LAMP
Std. 6 Long. 25 cm/9.8"

Ldmpara de pared con mando a distancia.

Dulces nanas que favorecen el suefio del bebé y calman su llanto
Temporizador de apagado automatico.

Funciona con pilas.

Music lamp with soothing lullabies. Remore control included.
Soothing Lullabies to make babies fall sleep easily, or soothe their crying
Auto Shut-off sleep timer.

Works with batteries.

* 4 |ullabies to sleep - Soft moonlight light effects
- 3 modes: - Manual or remote control

- Light - Easily mounts to wall

- Light and sound - Auto shut-of f

- Light and auto sound

melodias
lullabies

Remote control

mOdOS included
modes

- 4 melodias para dormir
* 3 modos:

-Luz
- Luz y Sonido
- Luz y Sonido automatico

- Suaves efectos de luz lunar

- Gontrol manual o por mando
- Se fija a la pared facilmente
- Auto apagado
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LIGHT OWL
Std. 8 Long. 24 cm/9.45"

Genial proyector de estrellas para que los pequefiines se duerman
pldcidamente mientras escuchan bonitas melodias. Luces de 7 colores que
van cambiando y parpadean lentamente.

Suave buho de felpa desmontable para el lavado. jLa higiene es muy
importante para los bebés!

Dulces nanas que favorecen el suefio del bebé y calman su llanto
Temporizador de apagado automdtico

Sonido de latido del corazon como en el interior del titero materno, que
ayuda al bebé a conciliar el suefio.

Washable
Lavable

‘Io melodias

lullabies
funciones
functions

7 colores
colours

Music projector with soothing lullabies.

Enjoy our Projector’s stars projection on the ceiling (7 colours continuously
changing and slowly flashing).

Lovely soft plush owl, that is detachable for washing. Hygiene is very
important for babies!

Soothing Lullabies to make babies fall sleep easily, or soothe their crying
Auto Shut-off sleep timer

Heartbeat sounds to imitate the sound inside the mother's womb, to sooth
the baby to fall asleep.



it’s a teddy!

-
MAGIC LISTHO 7 N
Std. 6 i

@ |
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Std. 6

Std. 6  Ref.17779-80-82

Std.6

SUPERGIRL INSULATED LUNCH BAG

Divertida bolsa térmica para la comida.

- Cierre con cremallera

- Compartimento interior isotérmico que mantiene
alimentos y bebidas frias.

- Etiqueta para personalizar.

- Bolsillo interior con rejilla para cubiertos.

- Medidas: 20x31x8,5 cms.

HEROES LUNCH BAG ASSORTED

+6

months
meses

SUPERMAN INSULATED LUNCH BAG

Cierre con cremallera.
Zipper.

Compartimento interior isotérmico que
mantiene alimentos y bebidas frias.

An insulated, wipe-clean interior keeps food
and drinks cold.

Etiqueta para personalizar.

Write-on nametag inside.

Bolsillo interior con rejilla para cubiertos.
Interior mesh pocket for utensils, and more.

Tira de velcro para botellas
Velcro strap for bottle

Medidas: 20x31x8,5 cms.
Size: 20x31x8,5 cms.

BATMAN INSULATED LUNCH BAG
Std.6

Friendly lunchtime insulated bag.

- Zipper

- An insulated, wipe-clean interior keeps food
and drinks cold

- Write-on nametag inside.

- Interior mesh pocket for utensils, and more
- Size: 20x31x8,5 cms.
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INCLUDES:

SAFETY REIN &

CHEST STRAP
Correa de seguridad de 90 cms.
90 cms. Child safety rein.

INCLUYE:

Bolsillo frontal para guardar tu Gusyluz. CORREA DE
Front pocket to put your Gusyluz. SEGURIDAD

Y ARNES
Tirantes ajustables con hebillas.
Adjustable straps with reinforced seams.

El interior de la mochila incluye bolsillo
portaobjetos.
The inner backpack includes pocket slide.

Dos bolsillos eldsticos de red para botellas o
brik de zumo.
Two elastic mesh pocket for bottle or juice box.

Cierre frontal de seguridad.
Secure chest strap.

Incluye una etiqueta interior para personalizar
con el nombre del nifio.

Write-on nametag inside. CUNFURMS TU
M in d dad del arnés. . 5 =
Quckrdease ook EN 13210:2004

Funciona como un arnés con un cierre frontal de  Mini backpack with a detachable tether for the

seguridad. Cuenta con correa de sequridad removible,  smallest travelers. Adjustable straps for extra security.
correas ajustables y asa superior para los viajeros mds ~ Top handle for convenience

pequefios - Zippered main compartment

- Cierre con cremallera -Remove 90 cms. tether to become mini-backpack
- Correa de 90 cms. se puede quitar y queda como una - Write-on nametag inside

mochila de guarderia. - Mesh pocket for bottle or juice box

- Etiqueta para personalizar. - Size: 20x27x11 cms.

- Bolsillos de red para botellas o brick de zumo
- Medidas: 20x27x11 cms.
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HEROES BACKPACK ASSORTED
Std. 6 Ref.1777576-78

6ATMAN

L REAL HERD

BATMAN BACKPACK SUPERMAN BACKPACK SUPERGIRL BACKPACK PINK
Std. 6 Std. 6 std. 6



SUPERHERO BATH MITT ASSORT.

Std.12 Long. 30cm,/11.8"

MANOPLA BANO  Fusrize) %
SUPERHEROES SURTIDO |Leacue/aw

bl BATH MrrT
MANOPLA OE Eafip

FOAM HEROES SET
Std. 12

LI
24 piezas para formar tus héroes en el bafio, estimulando el tacto y
la vista. Las piezas flotan en el agua y se adhieren suavemente a la
bariera cuando estdn hiimedas, de esta forma el bebé se divierte y
aprende. Realizados en EVA, libre de Ftalatos y BPA.

Bath toys is made from environmental friendly EVA, Superheroes
design. Baby can play them in water, training baby's visual and
touch abilities. These bath toys can float in the water, and can be
stickered to smooth wall, side of bath when damp, making baby
more interested in learning.

SUPERHERO SET
Std. 6

Conjunto de 3 divertidos Superheroes de goma que se llenan de agua,
flotan, se pueden aplastar y silban cuando lanzan el agua. Perfectos
para estimular la psicomotricidad durante el bafio.

Bathtime will be a splish-splashing blast with these Superheroes toys.

This cool set features 3 silly toys with an awesome Superheroes theme
for loads of wacky water fun. Just fill ‘em up and start squirting!
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BATH TOYS ORGANIZER

Std. 12
(I
Bolsa de tejido de red muy prdctica y de gran capacidad. Con una

comoda boca circular para coger fdcilmente los objetos. Se adhiere a la
pared con 2 prdcticas ventosas. Fdcil de colocar y quitar.

This Bath Toys Bag features a jumbo pocket for toys. Front panel and
bottom are mesh for easy drainage. Features two strong suction cups
for easy hanging.

BATH PUZZLE
Std. 12

Dados apilables ya sea en el borde de la bafiera o sobre el agua
¥ que contribuyen a desarrollar la destreza manual del bebé.
Asimismo, pueden utilizarse a modo de puzzle para completar
un dibujo.

Dimensiones: 5x5 cm.

This cubes can be stacked on the side of the bathtub or on the
water to help develop baby's dexterity. Also a puzzle with a
drawing to re-assemble.

Dimensions: 5x5 cm.

40

BATH VISOR
Std. 12

Protege los ojos del bebé del agua, jabon y champti durante el bario. Es
muy prdctica, cuenta con tres tallas adaptables a la cabeza del bebé
gracias a su sistema de botones automdticos adaptables. Se limpia
facilmente con agua templada y jabén.

Protects baby's eyes from water, soap and shampoo at bathtime.
Adjusts to fit your baby's head with 3-position press-stud fastering, Easy
to clean with warm water and soap.

BATH CRAYONS
Std. 10
(I

Pack de 6 pinturas, con ellas tu hijo expresa su creatividad
y se divierte en el barfio. Para dibujar sobre la bariera,
baldosas o su propio cuerpo. Empapar la esponja con
agua caliente para retirar la pintura. Divertido, limpio y
fdcil de borrar.

Bring out your child's creativity and imagination with
this set of 6 bathtub crayons to draw colorful pictures
on bathtubs, tile or your body! Soak the sponge with
hot water to remove your work of art. Fun, clean and
easy to erase.
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SUPERMAN SILICONE BIB SUPERGIRL SILICONE BIB BATMAN SILICONE BIB

Std.6 5td.6 Std.6
[ Mg (i

CARACTERISTICAS: FEATURES:

- Babero de silicona suave - Ultra soft silicone bib

- Disefio ergondmico que se adapta al pecho del bebé - Ergonomic design contours to baby's chest

- Resistente a las manchas. Sin relieves - Stain resistant. No relief

- Lavable en lavavajillas - Dishwasher save

- Bolsillo recoge migas - Built-in crumb catcher

- Cierre ajustable para tallas de 6 meses a 3 afios - Adjustable strap that sizes 6 months to 3 years old

- Enrollable para el transporte - Rolls up for travel

Bolsillo recoge migas Se pliega y sostiene utensilios Facil lavado y apto para Cierre ajustable
Built in crumb catcher It folds up & holds utensils lavavajillas Adjustable latch/closing
Easy clean & dishwasher safe
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BIB + CAPE SUPERMAN BIB + CAPE BATMAN

sed.g I e N
BIB + CAPE SUPERGIRL BIB + CAPE BATGIRL

Std.8 [ Std.8 [

PULLOVER BIB SUPERMAN
Std.8 (I Std.8 (i

PULLOVER BIB SUPERGIRL
Std.8 [ Std.8 [

Babero con cuello camiseta realizado en terciopelo de algodon 100% con logotipo
bordado de super héroe, son absorbentes y proporcionan una gran drea de cobertura
para la proteccion contra derrames y suciedad. Fdcil de colocar y comodo, edad: 6 a
24 meses. Lavable en lavadora.

Medidas: 29 cms. ancho x 26 cms. desde el cuello al borde inferior.
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PULLOVER BIB BATGIRL

Realizado en tela lavable a mdquina, liviano, fdcil de limpiar,
impermeable. Con un cierre de velcro en el hombro para un ajuste rdpido.
Prdctico bolsillo para contener derrames. Edad: 6 a 24 meses. Lavable en
lavadora.

Medidas: 25 cms. ancho x 23 cms. desde el cuello al borde inferior.

Made from lightweight, easy-wipe, machine washable waterproof fabric.
Sized to fit ages 6 to 24 months, these bibs feature a back shoulder
Velcro closure for a quick. With a handy catch-all pocket for containing
spills. Bib measures approximately 25 cms.x23 cms. from the neck down.

PULLOVER BIB BATMAN

Made from 100% cotton velour with an embroidered super hero logo, are absor-
bent and provide a large coverage area for protection from spills and messes. The
soft rib-knit collar and pullover design make for an easy, comfortable bib option
for ages 6 to 24 months. Machine washable. Bibs measure approximately 29 cms.
across, 26 cms. from top of collar to bottom edge.



BANDANA SUPERMAN

std.g I std.g NN

.
e

QO
N4

SUPERMAN BATMAN

BANDANA SUPERGIRL

std.g I std.g NN

OO

BANDANA BATMAN

BANDANA BATGIRL

OO
>3 \ﬂy

Baberos bandana realizados en algoddon 100% con una capa interior impermeable, tiene un cierre

de boton ajustable que permite un ajuste de hasta 9 meses. Lavable en lavadora.

Medidas: 23 cms. de ancho y 13 cms. desde el cuello hacia abajo.

MOLTO

Easy cleaning.

Bandana Bibs are made of 100% cotton with an inner waterproof layer, it has an adjustable snap
closure that allows for a fit up to 9 months. Machine washable. Bibs measure approximately 23 cms.

across and 13 cms. from the neck down.

SUPER BIB 2 pack

SUPER BIB GIRL 2 pack

Std.8

SUPERMAN - BATMAN

+6 Std. 8

months
meges

SUPERGIRL - BATGIRL

Pack de 2 Stuper Baberos, el doble de poder contra la ropa sucia!. Realizado en tela lavable a mdquina,
liviano, fdcil de limpiar, impermeable, el Stiper Babero es a la vez comodo y duradero. Con un cierre

de velcro en el hombro para un ajuste rdpido. Prdctico bolsillo para contener derrames. Edad: 6 a 24
meses. Lavable en lavadora.

Medidas: 25 cms. ancho x 23 cms. desde el cuello al borde inferior.

Std. 8 piezas: 8 x 2 colores

SuperBib 2 pack provides twice the fight against messy clothes! Made from lightweight, easy-wipe,
machine washable waterproof fabric, SuperBibs are both comfortable and durable. Sized to fit ages 6-24
months, these bibs feature a back shoulder Velcro closure for a quick, adjustable and tug-proof fit. With
a handy catch-all pocket for containing spills, this bib is a great addition to any mealtime! Bib measures
approximately 25 cms. across and 23 cms. from the neck down.

Std. 8 pieces: 8 x 2 colours
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Compartimento interior isotérmico que mantiene

alimentos y bebidas frias.

An insulated, wipe-clean interior keeps food and

drinks cold.

Bolsillo frontal isotérmico
Insulated front pocket

Tirantes ajustables con hebillas.
Adjustable straps with reinforced seams.

Bolsillo interior para cubiertos.
Interior pocket for utensils, and more.

Dos bolsillos eldsticos de red para botellas o brik

de zumo.
Two elastic mesh pocket for bottle or juice box.

Cierre frontal de seguridad.
Secure chest strap.

Incluye una etiqueta interior para personalizar
con el nombre del nifio.
Write-on nametag inside.

Divertida mochila térmica para la comida.
- Cierre con cremallera

- Compartimento interior isotérmico que mantiene

alimentos y bebidas frias.

- Etiqueta para personalizar.

- Bolsillo interior con rejilla para cubiertos.
- Medidas: 20x27x11 cms.

Friendly lunchtime insulated backpack

- Zipper

- An insulated, wipe-clean interior keeps food
and drinks cold

- Write-on nametag inside.

- Interior mesh pocket for utensils, and more
- Size: 20x27x11 cms.

ELMO INSULATED BACKPACK

Std. 6
(I

insulated compartment
compartimento térmico

Std. 6

COOKIE MONSTER INS. BACKPACK

as5
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Impermeable
Waterproof

Rolls up
for
Travel

+6

months

Impermeable
Waterproof

SESAME STREET

CARACTERISTICAS:

- Babero de silicona suave

- Disefio ergondmico que se adapta al pecho
del bebé

- Resistente a las manchas. Sin relieves

- Lavable en lavavajillas

- Bolsillo recoge migas

- Cierre ajustable para tallas de 6 meses a 3
arios

- Enrollable para el transporte

SILICONE BIB ELMO

Std.6

FEATURES:

- Ultra soft silicone bib

- Ergonomic design contours to baby's chest
- Stain resistant. No relief

- Dishwasher save

- Built-in crumb catcher

- Adjustable strap that sizes 6 months to 3
years old

- Rolls up for travel

SILICONE BIB COOKIE MONSTER

Std.6

BIB PACK 2 SESAME STREET

Std.8

Std. 8 piezas: 8 x 2 colores

Std. 8 pieces: 8 x 2 colours

Pack de 2 Baberos. Realizado en tela lavable a mdquina, liviano, fdcil de limpiar, impermeable,
es a la vez comodo y duradero. Con un cierre de velcro en el hombro para un ajuste rapido.
Prdctico bolsillo para contener derrames. Edad: 6 a 24 meses. Lavable en lavadora.

Medidas: 25 cms. ancho x 23 cms. desde el cuello al borde inferior.

Bib 2 pack . Made from lightweight, easy-wipe, machine washable waterproof fabric, are both comfortable
and durable. Sized to fit ages 6-24 months, these bibs feature a back shoulder Velcro closure for a quick,
adjustable and tug-proof fit. With a handy catch-all pocket for containing spills, this bib is a great
addition to any mealtime! Bib measures approximately 25 cms. across and 23 cms. from the neck down.




SESAME STREET S

Babero con cuello camiseta realizado en terciopelo de algodén 100% , estos babe-
ros son absorbentes y proporcionan una gran drea de cobertura para la proteccion
contra derrames y suciedad. Disefio de punto suave acanalado, es un babero fdcil
de colocar y comodo, edad: 6 a 24 meses. Lavable en lavadora.

Medidas: 29 cms. ancho x 26 cms. desde el cuello al borde inferior.

Made from 100% cotton velour, these bibs are absorbent and provide a large cove-
rage area for protection from spills and messes. The soft rib-knit collar and pullover
design make for an easy, comfortable bib option for ages 6 to 24 months. Machine
washable. Bibs measure approximately 29 cms. across, 26 cms. from top of collar
to bottom edge.

PULLOVER BIB ELMO PULLOVER BIB COOKIE MONSTER
Std.8 std.8

@
+6 Y
months - B

100% algodon
100% cotton

Impermeable
Waterproof

Babero de manga larga, realizado en tela lavable a mdquina, liviano, fdcil de limpiar, impermeable,
es a la vez comodo y duradero. Con un cierre de velcro en el hombro para un ajuste rdapido. Prdctico
bolsillo para contener derrames. Edad: 6 a 24 meses. Lavable en lavadora.

Medidas: 25 cms. ancho x 23 cms. desde el cuello al borde inferior.

Long sleeve bib made from lightweight, easy-wipe, machine washable waterproof fabric, is both
comfortable and durable. Sized to fit ages 6 to 24 months, these bibs feature a back shoulder Velcro

closure for a quick. With a handy catch-all pocket for containing spills. Bib measures approximately
25 cms. across and 23 cms. from the neck down.

LONG SLEEVE BIB ELMO LONG SLEEVE BIB COOKIE MONSTER
Std.8 Std.8

+6

months _

Impermeable
Waterproof



100ml 150ml

21 cm / 8,27"

Ventosas de sujecion

Perfecto para viajar
Suctions to the table

Perfect for travel

27,5cm/ 108"

Compatible con la mayoria de tronas

Apto para lavavajillas y microondas
Fits on most highchair travel

Dishwasher and microwave safe

Facilmente apilable para su almacenaje

Stack and storey easily BLW (Baby led weaning) o alimentacion
autorregulada por el bebé es el inicio de la
alimentacién complementaria a los 6 meses
en forma de alimentos enteros, en lugar de
triturados, con el tamaio y forma adecua-
das para que sea el propio bebé el que los
coja con sus manosy se lo lleve ala boca en

funcién de su apetito y preferencias.

BLW

Batiy led weaning

Silicone Boby Plote

SILICONE BABY PLATE

Std.6

Std.6
(IRt
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Std. 6

MOLTO FOOD JAR

MOLTO FOOD JAR
std. 6

Mantiene comidas y bebidas calientes durante mds de 10 h.
Insulates hot food or beverages up to 10 hours.

Mantiene frias las bebidas hasta 24 h. (para un mayor rendimiento se
recomienda el uso de pequefios cubitos de hielo).

Insulates cold food and beverages up to 24 hours (ice cubes recommendes
for a better performance).

Termo fabricado en acero inoxidable 18,8, apto para uso alimentario y sin
necesidad de revestimiento.

Made of 18/8 food grade stainless steel,

no liner needed.

Interior 100% inoxidable.

100% stainless interior.

Aislamiento de vacio de alto rendimiento con una estructura de doble pared.
High performance vacuum insulation.

MOLTO

—

MOLTO FOOD JAR
Std. 6

Su exterior no suda por condensacion, evitando mojar el interior de tu bolsa.
This thermo will no sweat because it is insulated and will not have
condensation build-up on the outside.

La temperatura del interior no se transmite al exterior del termo.
The internal temperature won't affect the temperature of the container in
your hand.

No retiene ni transmite los sabores.

Temperature table
Doesn't retain or impart flavors.

100° Tabla de temperatura

900 T~
Cierre hermético. 80°
Tight closure. 70°

60° \Ib

Reutilizable y reciclable. 50°
Room temperature 25°C
Reusable and recyclable. Deviation fest taken +/-1°C
Temperatura ambiente 25°C
Deviacién asumida del ensayo +/-1°C

6h.

= [00D(93°C)
' (OMIDA(93°C)
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MOLTO THERMO FLASK
Std. 6

Mantiene comidas y bebidas calientes durante mds de 12 h.
Insulates hot food or beverages up to 12 hours.

Mantiene frias las bebidas hasta 24 h. (para un mayor rendimiento se
recomienda el uso de pequefios cubitos de hielo).

Insulates cold food and beverages up to 24 hours (ice cubes recommendes
for a better performance).

Termo fabricado en acero inoxidable 18,8, apto para uso alimentario y sin
necesidad de revestimiento.

Made of 18/8 food grade stainless steel,

no liner needed.

Interior 100% inoxidable.
100% stainless interior.

Aislamiento de vacio de alto rendimiento con una estructura de doble pared.
High performance vacuum insulation.

El tapon interior dispone de una vilvula de vertido fdcil,
con la que se evita la pérdida de temperatura.

Push and pour stopper allows you to pour without
removing the stopper, just push the button.

MOLTO THERMO FLASK

MOLTO THERMO FLASK
Std. 6

Su exterior no suda por condensacion, evitando mojar el interior de tu bolsa.
This thermo will no sweat because it is insulated and will not have
condensation build-up on the outside.

La temperatura del interior no se transmite al exterior del termo.
The internal temperature won't affect the temperature of the container in
your hand.

No retiene ni transmite los sabores.

Doesn't retain or impart flavors. Temperature table

Tabla de temperatura
100°

900 —u|
80°
70°
60°
Reutilizable y reciclable. 50°
Reusable and recyclable.

6h.

Cierre hermético.
Tight closure.

Room temperature 25°C

Deviation fest taken +/-1°C
Temperatura ambiente 25°C
Deviacién asumida del ensayo +/-1°C

= QUID(100°C)
= ||QUIDO(100°C)



(OMEY(UR GEL FILLED FRIENDS

Std.12
- 2470962 147018

Divertidos mordedores con:
« Variadas texturas para estimular el sentido del tacto.

* Todos disefiados con colores vivos y brillantes para el
bebé para estimular el sentido de la vista.

 Mordedor suave y texturizado para calmar las encias
del bebe.

Std. 12 piezas: 3 x 4 modelos

Caja estdndar con 4x6 modelos surtidos
Carton with 4x6 assorted pieces

Funny teether with:
«Varied tactile textures to stimulate sense of touch.

* All designed in bright and rich colors for baby to see

visual objects.
* Soft & textured teether for soothe baby “s gum.

Std. 12 pieces: 3 x 4 styles

LOEY(PR  LITTLE ACTIVITIES

Caja estdndar con 6x2 modelos surtidos

Std. 12 Carton with 6x2 assorted pieces

M 5470963 147025

Divertidos juguetes con:

« Sonidos de las anillas que estimulan su oido.

* Variadas texturas para estimular el sentido del tacto.
* Todos disefiados con colores vivos y brillantes para el
bebé para estimular el sentido de la vista.

 Mordedor suave y texturizado para calmar las encias
del bebé.

Funny activity toys with:

«Sounds of rattling made for helping training baby's
hearing.

*Varied tactile textures to stimulate sense of touch.

« All designed in bright and rich colors for baby to see
visual objects.

* Soft & textured teether for soothe baby “s gum.

By

Easy cleaning.
Facilmente lavable.

BPA
FREE

CAN GO IN FRIDGE
PUEDE IR AL FRIGORIFICO

MUSIC & LIGHT
MUSICA Y LUZ

MUSICAL

Sl
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EVOLUTIVE LINE

A

Assembly in 5 min
without tools
Montaje en S min.
sin herramientas

Reclineable backrast 180° rotating seat

in both directions
Respaldo reclinable
en ambas direcciones

Asiento giratorio 180°



Compact & foldable
Plegable y compacto
70x50x50 cm

URBAN TRIKE FOLDABLE PLATINUM
Std. 1 Long. 102 cm,/40.2"

| Removable canopy
| Parasol extraible

Ergonomic

Ergondmico
3 points harness
Arnés de 3 puntos
Adjustable height

Altura regulable

Removable bottle holder
Paorta-botellas extraible

Double footrest
Reposapiés doble

Free wheel
Rueda libre

Double brake
Freno doble

URERAN TIRiIKE

FOLOAEBLE FPFLATIiMNUOMmM

Long life, silent and comfort wheels
Confort y larga duracion, ruedas silenciosas
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Long life, silent and Closed storage basket
comfort wheels Cubeta porta objetos cerrada
Confort y larga duracion,
ruedas silenciosas

URBAN TRIKE CENTRAL PARK
Std. 1 Long. 102 cm,/40,2"

Foldable canopy
Parasol plegable

Ergonomic
Ergonomico

3 points harness

Arnés de 3 puntos 4

7

."‘.‘l-

e Adljustable height
/ Altura regulable

____ Storage basket with cover
Cubeta porta objetos con tapa

Foldable footrest
Reposapiés plegable

Free wheel
Rueda libre

Double brake
Freno doble




¥

URBAN TRIKE"

CENTREAL PARK

EVOLUTIVE LINE

Reclineable backrest in 180° rotating seat
both directions Asiento giratorio 180°
Respaldo reclinable en
ambas direcciones

S5



SILENT RUBBER WHEELS SOFT & COMFORT DRIVING
RUEDAS DE GOMA SILENCIOSAS DIRECCION SUAVE ¥ COMFORTABLE

DOUBLE SAFETY: BELT+PROTECTION BAR FOLDABLE AND DIRIGIBLE UMBRELLA
DOBLE SEGURIDAD: CINTURON+BARRA PROTECTORA PARAGUAS PLEGABLE ¥ DIRIGIBLE

TRIPPING BUCKET ANTI ROLL OVER ERGONOMIC & EVOLUTIVE SEAT
CUBETA PORTA OBJETOS ANTIVUELCO ASIENTO ERGONOMICO ¥ EVOLUTIVO
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URBAN TRIKE SOFT CONTROL
Std. 2 Long. 98 cm,/38.58"

URBAN TRIKE SOFT CONTROL
Std. 2 Long. 98 cm,/38.58"

URBAN TRIKE SOFT CONTROL
Std. 2 Long. 98 cm,/38.58"
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STACKER ¥ .

rec These toys are made of wood from sustainable forests.
w15 0rg Estos juguetes estan realizados con madera de bosques sostenibles.
FSC® A000523

The mark of
reponsible forestry

Painted wooden toys by hand with water-based dyes.

Juguetes de madera pintados a mano con tintes al agua.

ecofriendly
WATERPAINT

S8



VA

FSC

www.fsc.org

FSC® A000523

The mark of v\ B

reponsible forestry Q
N

[ Ref. 19273 L1011V N3

Std. 4 Size 20,5x14,x29 cm.
- 8410963 192735

Pintados con pinturas a base de agua no toxicas.

Painted with non-toxic water based paints.
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ecofriendly

WATERPAINT
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FSC

www.fsc.org

FSC® A000523

The mark of
reponsible forestry
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Pintados con pinturas a base de agua no téxicas.
Painted with non-toxic water based paints.

LEREFZE) HAPPY TRAIN

Std. 6 Size 10,8x7x38,8 cm.
- 24709652 192759

LERTFEEN ACTIVITY STACKER

Std. 6 Size 20x7x20 cm.
[l 8410963 192728
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ecofriendly
WATERPAINT

LGEPIOR OH! CLOCK

Std. 6 Size @22 x3 cm.
[ =470962 192704

Pintados con pinturas a base de agua no téxicas.
Painted with non-toxic water based paints.

LEATIZAN LITTLE TRAFFIC & LITTLE FARM STRING
Std. 32 (16+16)
- 8410963 192711
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VA

FSC

www.fsc.org

ecofriend!
FSC* A000523

WATER PAINT

The mark of
reponsible forestry

Pintados con pinturas a base de agua no toxicas.
Painted with non-toxic water based paints.

pU?
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LEALIIEA cmy BLOCKS

Std.4  Size 60 x 43 x 9 cm.
- 8410963 192773
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SOFT BALLS

" PIECES e p— ~=  PIECES
N — e PIEZAS

M) SOFT BALLS 6 UDS LERFEZAN SOFT BALLS 10 UDS
Std. 12 Std. 8
- =410965 195200 e 2410965 195217
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EASY T0 GRIP AND SOFT
FACIL OF AGARRAR, SURVES Y
BLANDITOS

LEREFF] FUNNY BLOCKS 8 UDS

Std. 12
- 5470963 195224

MOLTO

FUNNY BLOCKS

STRIKING COLORS, ANIMALS, @

NUMBERS AND SHAPES FUN SOUNDS
COLORES LLAMATIVOS, ANIMALES, OIVERTIOS SONIDOS
NUMERDS Y FORMAS

12

- PIECES

‘ FIMAT TLOEEE: N —
; e ———

LEREFER FUNNY BLOCKS 12 UDS

Std. 8
- 5470963 1952351
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SOFT BLOCKS

1/ EASY T0 GRIP AND SOFT
)" A0 I AGAABAR, SUAVES Y LANDTOS

as2sy  SKILLS DEVELOPMENT
(- -

@ SAFE FOR KIDS
SECURD PARA NIROS




SOFT BLOCKS

PIECES
PIEZAS

(EMERILE SOFT BLOCKS 24 UDS

Std. 6
- 8410963 195101

LEAEEEN SOFT BLOCKS 48 UDS

Std. 6
- 8410963 195118

48

PIECES
PIEZAS g

MOLTO




EXTRA SOFT CARPETS

SWEFOR KIS ) WASHABL \\\

SEGURO PARA NINOS LAVABLE
55 w52 TR DesioN

MANTIENE EL CALOR ~ DISEND DE HISTORIAS
.
2 | = [LALE INTERACTION
owSuet PLEGARLE INTERACCION /
XTI SOFT CAREET \_ J

(O ETE EXTRA SOFT CARPET 124x75¢cm

Std. 12
M 5470963 196547
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MOLTO

EXTRA SOFT TEXTURE
TEXTURA EXTRA SUAVE

ANTI-SLIP
NTIDESLZANTE

(A ELR EXTRA SOFT CARPET 150x100 cm
Std. 12

i 8410963 196559

(OISR EXTRA SOFT CARPET 150x100 cm
Std. 12

i 5470962 196566
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(G AELE ELEPHANT SUITCASE DELUXE

Std. 3

- 5470963 095264

Caja estdndar con 3 colores surtidos
Carton with 3 assorted colours

Caracteristicas:

* Separador con bolsillo y cremallera
« Tirds eldsticas de sujecion

* Bolsa lateral

* Compatible con las medidas de cabi-

na de la mayoria de comparnias aéreas.

Features:
* Divided with a pocket with zipper
e Elastic holding straps

*Side bag

*Don't check in the most important
airlines

(EUEEIE MOTO SUITCASE DELUXE

Std. 3
- 54710962 1054714

Caja estdndar con 3 colores surtidos
Carton with 3 assorted colours

Caracteristicas:

* Separador con bolsillo y cremallera
« Tirds eldsticas de sujecion

* Bolsa lateral

* Compatible con las medidas de cabi-
na de la mayoria de compariias aéreas.

Features:

« Divided with a pocket with zipper
« Elastic holding straps

*Side bag

*Don't check in the most important
airlines
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PAGINA | REFERENCIA || PAGINA | REFERENCIA || PAGINA | REFERENCIA || PAGINA | REFERENCIA
32 385/BLUE 50 17721 34 18543 12 18776
32 387 43 17722 33 18545 54 19236
/ 5670 47 17723 8 18708 52 19237
7 5671 42 17724 8 18709 61 19270
70 9536 43 17725 5 18710 61 19271
70 10541 43 17726 5 18711 60 19272
12702 42 17729 6 18712 59 19273
12703 20 17730 6 18713 60 19275
28 12732 21 17731 30 18720 62 19277
28 12735 43 17732 50 18721 67 19510
15 12740 43 17733 49 18722 67 19511
15 12741 43 17734 50 18723 64 19520
17 12742 42 17735 49 18724 64 19521
16 13743 42 17736 41 18725 65 19522
51 14701 42 17737 41 18726 65 19523
51 14702 42 17738 41 18727 35 19546
30 14711 42 17739 21 18732 68 19654
30 14713 40 17740 46 18740 69 19655
26 14750 40 17741 46 18741 69 19656
26 14751 40 17742 46 18742 48 19728
29 14753 39 17743 47 18743 48 19729
27 14754 39 17744 47 18744 22 19733
29 15756 40 17747 47 18746 20 19734
29 15776 17 17748 47 18747 19 19742
16703 16 17749 45 18767 39 19745
16705 38 17775 45 18768 18 19749
16706 38 17776 12 18770 31 19757
57 17200 38 17778 12 18771
57 17201 37 17779 11 18772
57 17202 37 17780 13 18774
49 17720 37 17782 13 18775




MOLTO Y CIA, S.A.

MAC MOLTO U.S.A. INC.

C/Murcia, 3 - PO. Box n° 49
03440 IBI - Alicante (Spain)
Telf.: 34 - 96 655 40 88
Fax: 34 -96 555 39 90

MOLTO HONG KONG LIMITED

8325 N.W. 53 ST SUITE 102
Miami, Florida 33166
Telf.: (305) 500 9361
Fax: (305) 500 9492

MAC MOLTO MEXICO, S.A. DE C.V.

Unit 111, Mirror Tower
No. 61, Mody Road

Tsim Sha Tsui,

Kowloon, Hong Kong
Telf.: 34 - 96 655 40 88
Fax: 34 -96 555 39 90

Av. Periférico Sur n°® 4293 Col. Jardines de la
Montafia

14210 Tlalpan, México, D.F.

Telf.: 34 - 96 655 40 88

Fax: 34 -96 555 39 90

E-MAIL: molto@molto.com WEBSITE: http://www.molto.com




